Palabras del Embajador en la Recepción del Natalicio
Mucho me complace celebrar por primera vez en Panamá, con mis invitados especiales, el aniversario 77 del Natalicio de Su Majestad El Emperador.

Llegué con mi esposa a finales de septiembre designado como Embajador luego de haber prestado servicio en misión internacional en Taiwán y como diplomático en Hong Kong, Nueva Zelanda, Polonia y en Ho Chi Min, Vietnam.  Es mi primera experiencia en Latino América por lo que les ruego disculparme por mi español. Hemos recibido una calurosa bienvenida y estamos muy contentos de estar en este acogedor país.

Este año se cumple el 150 Ciento cincuenta aniversario de la llegada del primer japonés a suelo panameño;  un Samurai llamado Masaoki Shinmi, Jefe de la Misión diplomática Japonesa ante el gobierno americano quien cruzó el Istmo en el recién construido tren,  camino hacia los Estados Unidos donde llegaría para ratificar el Tratado de Amistad y Comercio con ese país. 
Cabe mencionar que el establecimiento de las relaciones diplomáticas entre Panamá y Japón fue en 1904Diecinueve o cuatro, casi 50Cincuenta años después de la primera visita de un japonés y a un año de su separación de Colombia.  De ahí en adelante se mantuvieron y se mantienen unas estrechas relaciones de amistad y cooperación, a pesar de la distancia que nos une, convirtiéndose Japón en uno de los principales usuarios del Canal, del abanderamiento panameño y de la Zona Libre de Colón.

En enero de este año se realizó en Tokio la reunión ministerial de FOCALAE contando con la participación de Su Excelencia Juan Carlos Varela, Vicepresidente y Canciller de la República, quien también mantuvo una reunión con el entonces Canciller Japonés Okada, además de asistir en la reunión ministerial de Japón-Centroamérica.  En dicha reunión se acordó que Japón fuera miembro observador extra-regional de SICA y se estableció el equipo de trabajo para el intercambio económico entre Japón-SICA.  Confío que se estrecharán, aún más, las relaciones entre Panamá y Japón a través de las cooperaciones políticas y el intercambio económico.

Durante este año, tuvimos el placer de recibir en Japón al Ingeniero Alberto Alemán Zubieta, Administrador del Canal, a Su Excelencia Alberto Vallarino, Ministro de Economía y Finanzas, a Su Excelencia Salomón Shamah, Ministro de Turismo y a Su Excelencia Javier Arias, Ministro de Medio Ambiente. Estoy totalmente dispuesto a trabajar conjuntamente con Panamá para que la visita a Japón del Excelentísimo Señor Ricardo Martinelli, Presidente de la República, sea una realidad el próximo año.  Estoy seguro que con estas ilustres visitas se consolidarán las relaciones entre ambos países.

Pasando al tema de la cooperación económica, Japón ha otorgado ochocientos millones de dólares en préstamo a través del Banco de Cooperación Internacional del Japón (JBIC) para la Ampliación del Canal y un crédito concesional de 230 Docientos treinta millones de dólares a través de la Agencia de Cooperación Internacional de Japón (JICA). En estos dos proyectos Japón ha sido el mayor cooperante. Además de 46 Cuarenta y seis voluntarios y expertos japoneses que laboran en las comunidades apartadas del país, la Embajada misma está realizando aproximadamente 10 Diez proyectos comunitarios. A pesar del limitado presupuesto del gobierno japonés, nuestro país mantendrá la responsabilidad internacional con Latinoamérica, incluyendo a Panamá.

Proyectando una mirada a las relaciones económicas, continuaremos apoyando a las empresas japonesas a desarrollar sus actividades en el mercado panameño donde se disfruta de un crecimiento estable, a pesar de la continua recesión mundial, y a que las empresas japonesas con alta tecnología en el sector de infraestructuras y del medio ambiente puedan hacer más inversiones en este país.  Igualmente, apoyaremos para que aumenten las exportaciones de productos panameños como el café y las plantas de helechos que gozan de una alta calificación en el mercado japonés. Asimismo, daremos en enero una cordial bienvenida a la emisión del “Bond Samurai” por 500 Quinientos millones de dólares que hará el gobierno panameño en Japón, la cual fortalecerá las relaciones financieras entre ambos países.

Este año se celebró en Japón la COP 10 Diez, décima reunión de los países miembros del Tratado de Biodiversidad y en donde por Panamá participó Su Excelencia Javier Arias, Administrador de la ANAM.  En la reunión se adoptó el Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participación Justa y Equitativa.El gobierno japonés apoya con 12 Doce millones de dólares para la implementación de este Protocolo. Sobre el Cambio Climático, Japón decidió obligarse a reducir en un 25 Veinticinco por ciento su emisión de gas invernadero, hasta el año 2020 Dos mil veinte en comparación con 1990 Diecinueve noventa, acompañado de la asistencia técnica y financiera para los países en desarrollo. Nos pondremos a trabajar para que nuestra alta tecnología pueda contribuir, no solo en la lucha de Panamá contra los efectos negativos del cambio climático, sino también en los actuales proyectos de infraestructura como son la introducción de un moderno sistema de transporte metropolitano, la explotación de los recursos y desarrollo del sector de servicio.

Es cada vez mayor el interés y la popularidad entre los panameños del Sushi y el Animé japonés y entre los japoneses el gusto por el reconocido café panameño, a pesar de la distancia geográfica entre ambos países. Este año nuestra embajada celebró en marzo pasado la Semana de la Cultura Japonesa, donde presentamos el arte marcial “Jyudo”, el arreglo floral “Ikebana” y las películas japonesas de “Animé”, expresiones de la cultura tradicional y moderna del Japón.  En marzo realizamos el canje de notas para la donación del proyecto de Digitalización del Laboratorio de Lenguas de la Universidad de Panamá. El próximo año seguiremos trabajando para mejorar, aún más, las condiciones de la educación panameña y para dar a conocer un poco más sobre la cultura japonesa. En febrero del próximo año celebraremos nuevamente la Semana Cultural y otras actividades en el transcurso del año.  Espero que nos acompañen para estas actividades.
Para finalizar, deseo hacer votos porque Su Majestad El Emperador y la Emperatriz gocen de buena salud para continuar sus labores y que las relaciones de amistad y cooperación entre Panamá y Japón se fortalezcan, aún más, al igual que la prosperidad de ustedes y sus familias.                     
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